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ْمِ  حِ�ي� لرَّ ا مٰنِ  ح� لرَّ ا للّٰهِ  ا سْمِ  �بِ

� دْ 
َ

وْل �يُ مَْ 
�

وَل لِدْ  �يَ َمْ 
�

ل   � مَدُ  �لصَّ ا للّٰهُ 
َ

ا  � حَدٌ  
َ

ا للّٰهُ  ا ُوَ  ه�  
ْ

ل
ُ �ق

﴾  3x  ﴿ حَدٌ  
َ

ا ُوًا 
� ُ�ف

�
ك هٗ 

َّ
ل نْ 

ُ
ك �يَ َمْ 

�
وَل  

In the Name of  Allah, the Beneficent, the Merciful. Say: He, Allah, is One. Allah, the 
Eternally Absolute. He begets not, nor is He begotten, and there is none like Him.                                                                                                        

ْمِ  حِ�ي� لرَّ ا مٰنِ  ح� لرَّ ا للّٰهِ  ا سْمِ  �بِ

منْ  وَ�� � �بَ 
َ وَ�ق ا 

َ
اِذ س�قٍ  � ا

َ �غ رِّ 
َ �ش من  وَ��  � َقَ  

�
ل َ خ� مَا  رِّ 

َ �ش منْ  ��  � َقِ 
�

َل
� ْ�ف

�
ل ا  ّ

رَ�بِ �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ

ا  
ْ

ل
ُ �ق  

                                                                                                       ﴾3x ﴿  � حَسَدَ  ا 
َ

اِذ سِدٍ  حَا رِّ 
َ �ش منْ  وَ��  � َدِ 

� ُ�ق ْع�
�

ل ا ى  ِ
ف �  ِ ٰ�ت

ّ ٰ�ث
ّ ّ�ف َن ل�� ا رِّ 

َ �ش

Proclaim (O dear Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم), “I take refuge of  the One Who creates 
the Daybreak.” “From the evil of  His entire creation.” “And from the evil of  the 
matter that darkens when it sets.” “And from the evil of  the witches who blow into 
knots.” “And from the evil of  the envier when he is envious of  me.”

ْمِ حِ�ي� لرَّ ا مٰنِ  ح� لرَّ ا للّٰهِ  ا سْمِ  �بِ

سِ  ْوَا ْوَس�
�

ل ا رِّ 
َ �ش منْ  ��  � سِ  َّنا  ل�� ا لهِٰ  اِ  � سِ  َّنا  ل�� ا ل��َ�مكِ      � سِ  َّنا  ل�� ا  ّ

رَ�بِ �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ

ا  
ْ

ل
ُ �ق

َّنةِ   ج� ���
ْ

ل ا منَ  ��  � سِ  َّنا  ل�� ا رِ  وْ صُدُ ىْ  ِ
ف � ْوِسُ  وَس� �يُ ىْ  ذِ

َّ
ل ا  � سِ  َّنا  َ�خ�

 �
ْ

ل ا

                                                                                                              ﴾3x ﴿   � سِ  َّنا  ل�� وَا
Proclaim (O dear Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم) “I take refuge of  the One Who is the Lord 
of  all mankind.” “The King of  all mankind.” “The God of  all mankind.” “From the evil of 
the one who instils evil thoughts in the hearts – and stays hidden.” “Those who instil evil 
thoughts into the hearts of  men.” “Among the jinns and men.”

ْفِ ط�ي� ��َّ


ْوِرْدُ الل
�

ل
َ

ا
� دِ ا حَدَّ

ْ
ل ا  ِ

ّ
َوِ�ي

�
عَل نِ  �بْ للّٰهِ  ْدِ  َ�ب� ع� مِ  مَا �إِ

ْ
ل��ل   
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  ﴾  3x  ﴿  � وْنِ  رُ ُ ْ�ض ح�
َّ �ي نْ 

َ أ
�  ّ

رَ�بِ كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

وَ�  � نِ  ط�يْ �� �َا َّ�ي  �ل�ش ا �تِ  َمَزَا ه� منْ  �� كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

�  ّ
رَ�بِ

 And say, «My Lord, I seek refuge in You from the incitements of  the devils And I seek
refuge with You, My Lord! lest they may attend (or come near) me.

ل��كُ   ْم
�

ل ا للّٰهُ  ا ى 
َ

ٰل َ�تع�  �
َ �ف   � ُوْنَ  َع� رْ��ج ُ �ت ا 

َ
ل َ�نا   �ْ َ�ي�

�
ل اِ �ُمْ 


ك َّن �

َ
ا وَّ  ً�ثا 

 �َ� َ�ب ع� �ُمْ 


ٰك �ن �ْ
� �َ�ق


ل َ خ� مَا  َّ �ن

َ
ا ُ�تمْ   �ْ حَسِ�ب�

َ ف
�

َ
ا

ا 
َ

ل رَ  خ�
ٰ

ا �ًا  لٰه اِ للّٰهِ  ا َ�معَ   عُ  دْ �يَّ َ�منْ  وَ  � مِ  رِ�يْ
َ

ْك
�

ل ا  ِ ْ�ش �َر ْع
�

ل ا رَ�بُّ  وَُ  ه� ا 
َّ

ل اِ لهَٰ  اِ  
ٓ

ا
َ

ل َقُّ  �حْ


ل ا

 ّ
�بِ رَّ ل 

ُ وَ�ق  � وْنَ   ف��رُ �ٰ�


ْك
�

ل ا ل��ْحُ 
� �ف ُ �ي ا 

َ
ل هٗ  َّ �ن اِ هِ   ّ

رَ�بِ ْدَ  � ع���ن  هٗ  �بُ سَا ح� مَا  َّ �ن اِ
َ �ف هِ  �بِ هٗ 

َ
ل نَ  َا رْه� �بُ

                                                                        ﴾ نَ �يْ حِ�م لرّٰ رُا �يْ خ�   َ �ت ْن �
َ

وَا رْحَمْ  ا وَ  ف��رْ  �ْ
� �غ ا

Then did you think that We created you uselessly and that to Us you would not be returned?» 
So exalted is Allah , the Sovereign, the Truth; there is no deity except Him, Lord of  the 
Noble Throne. And whoever invokes besides Allah another deity for which he has no 
proof  - then his account is only with his Lord. Indeed, the disbelievers will not succeed. 
And, [O Muhammad], say, «My Lord, forgive and have mercy, and You are the best of  the 
merciful.»

وَ  �ٰوٰ�تِ  َّم ل�س ا  ْ �ي ِ
ف � دُ  َ�حْم�


ل ا هُ 

َ
وَل  � ُوْنَ   ب��ح� �ْ ص� ُ �ت نَ  �يْ ح� وَ  ُوْنَ  س� م� ُ �ت نَ  �ي ح� للّٰهِ  ا ٰنَ  ْح� �ُ�ب� س

َ �ف

منَ  ��  َ ��ّ�ت ْمَ�ي
�

ل ا ْرِ�جُ  � خ�
ُ و�ي  ِ �ّ�ت  ْمَ�يِ

�
ل ا منَ  ��  َّ حَ�ي

ْ
ل ا ْرِ�جُ  � خ�

ُ �ي  � وْنَ  ه��ْظرُ
 � ُ �ت نَ  �يْ وَح� ًا  ش����يّ َ وَع�  ِ رْ�ض

َ
ا

ْ
ل ا

� ُ�جوْنَ خ��رَ�
ُ �ت ل��كَ 

ٰ
ذ

َ
وَك  ، َا ه� ِ َوْ�ت �م ْدَ  ع� َ �ب  َ رْ�ض

َ
ا

ْ
ل ا ی  حْ�يِ

ُ وَ�ي  ّ
حَ�يِ

ْ
ل ا

So exalted is Allah when you reach the evening and when you reach the morning. And to 
Him is [due all] praise throughout the heavens and the earth. And [exalted is He] at night 
and when you are at noon. He brings the living out of  the dead and brings the dead out of 
the living and brings to life the earth after its lifelessness. And thus will you be brought out.

﴾  3x﴿ ْم �ي� ج�ِ لرَّ ا نِ  َا
�

ْط َّ�ي�  �ل�ش ا منَ  �� ْمِ  ل��َ��ي�  ْع
�

ل ا ْعِ  �ي� م�َّ ل�س ا للّٰهِ  ا �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ

ا

I  seek refuge in Allah the All Hearing the All Seeing from the accursed devil.
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للّٰهِ  ا �َةِ  ْ�ي � �خ�ش   ّ��منْ   عًا  َ�تصَدِّ  ُّم�  �ًا  ش��ع  � ا َ خ� َ�تهُ   � �يْ
َ

ا رَ
َّ

ل �َلٍ  �ب ج� عَلىٰ  نَ 
ٰ

�ُرْا
 ْ�ق

�
ل ا ا 

َ
�ٰذ ه َ�نا   �ْ

�
زَل ْن �

َ
ا َوْ 

�
ل

ا 
َّ

ل اِ لهَٰ  اِ ا 
َ

ل  ْ
�ي ذِ

َّ
ل ا للّٰهُ  ا ُوَ  ه�  � وْنَ  َّرُ


َك

� َ�ف �ت � �يَ �ُمْ  ّه
َ

�َل �َع


ل سِ  َّنا  ل�ل���  َا  ه� ُ رِ�ب ْض �
َ �ن  

ُ
ل َ�ثا

 �ْ م�
َ

ا
ْ

ل ا ْكَ 
�

ل و�تِ

ُوَ  ه� ا 
َّ

ل اِ لهَٰ  اِ  
آ�


َ

ل  ْ
�ي ذ

َّ
ل ا للّٰهُ  ا ُوَ  ه�  � ْمُ  حِ�ي� لرَّ ا مٰنُ  ح� لرَّ ا ُوَ  ه� ةِ  دَ َا ه� َّ ل��ش وا ْ�بِ  �َ�ي�

 ْ�غ
�

ل ا ل��مُ  عٰ ُوَ  ه�

حٰنَ 
ْ سُ�ب  ، رُ ّ

�بِ
َ

َ�تك  ْمُ�
�

ل ا رُ   َّا َ�ج�ب  �
ْ

ل ا زُ  �َز�يْ ْع
�

ل ا نُ  م�ْ َ�ي� ْمُه�
�

ل ا منُ  ُؤْ�� ْم�
�

ل ا �ٰمُ   ل ل�سَّ ا وْسُ  �ُدُّ
 ْ�ق

�
ل ا ل��كُ   ْم

�
ل ا

 ، ى ٰ حُسْ�ن
ْ

ل ا ءُ 
آ�

سْم
َ

ا
ْ

ل ا هُ 
َ

ل رُ  �َوِّ �ُص ْم
�

ل ا  ُ رِ�ئ �َا ْ�ب
�

ل ا ل��قُ   ا
َ خ�ْ


ل ا للّٰهُ  ا وَُ  ه�   � ُوْنَ 

�
رِك

ْ ُ�ش �ي َمَا  ع� للّٰهِ  ا

� ْمُ ك��ي� َ�حْ�


ل ا زُ  �َز�يْ ْع
�

ل ا ُوَ  وَه�  ِ رْ�ض
َ

ا
ْ

ل وَا �تِ  �ٰوٰا َّم ل�س ا  ْ �ي ِ
ف � مَا  هٗ 

َ
ل �ّحُ   �َ�بِ سُ �ي

Had We sent down this Qur’an upon a mountain, you would have then surely seen it 
bowed down, blown to bits by the fear of  Allah; and We illustrate such examples for 
people, for them to ponder. It is Allah, except Whom there is no God; the Knowing 
of  all – the hidden and the evident; He only is the Most Gracious, the Most Merciful. 
It is Allah, except Whom there is no God; the King, the Pure, the Giver of  Peace, the 
Bestower of  Safety, the Protector, the Most Honourable, the Compeller, the Proud; 
Purity is to Allah from all what they ascribe as partners (to Him)! It is Allah only, Who 
is the Creator, the Initiator, the Designer of  all – His only are all the good names; all 
whatever is in the heavens and in the earth proclaims His Purity; and He only is the 
Most Honourable, the Wise.

ا  َ �ن دِ �َا ع���ب  منْ  �� هٗ  َّ �ن اِ  � نَ   ن���يْ س��ْ�  ْمُح�
�

ل ا ْزِ�ي  � ج�
َ �ن ل��كَ 

ٰ
ذ

َ
ك ا  َّ �ن اِ   � نَ   �يْ �م

َ
ٰل ْع�

�
ل ا  ْ �ي ِ

ف � وحٍ 
ُ �ن عَلٰى  �ٰمٌ  سَل

� نَ ن���يْ م� ُؤْ�� ْم�
�

ل ا

Peace upon Noah among the worlds. Indeed, We thus reward the doers of  good. Indeed, 
he was of  Our believing servants.

﴾3x﴿ َقَ 
�

ل َ خ� مَا  رِّ  �ش منْ  �� �تِ  ا مَّ َّتا  ل�� ا للّٰهِ  ا �تِ  ا لِم
َ

ك �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ

ا

I seek refuge in the perfect Words of  Allah from the evil of  that what He created.

ْعُ  �ي� م�َّ ل�س ا وَُ  وَه� ءِ  مَا ل�سَّ ا  ْ �ي ِ
ف � ا 

َ
وَل  ِ رْ�ض

َ أ
�ْ


ل ا  ْ �ي ِ

ف � ءٌ  �ي
َ �ش هِ  سْ�م اِ َ�معَ   رُّ  ُ �ض َ �ي ا 

َ
ل  ْ

�ي ذِ
َّ

ل ا للّٰهِ  ا سْمِ  �بِ

                                                                                               ﴾3x ﴿ ْمُ  ل��َ��ي�  ْع
�

ل ا
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In the Name of  Allah with Whose Name there is protection from every kind of  harm 
in the earth or in the heaven, and He is the All-Hearing and All-Knowing.

َ�تكَ   �َ� �ي �ف� وَعَا �يَّ 
َ

عَل َ�تكَ   ْمَ� ع� �نِ مَّ  �تِ
َ أ

�
 �ف  ، رٍ

ْت وَسِ� �َةٍ  �ي �ف� وَعَا ْمَةٍ  ع� �نِ  ْ �ي ِ
ف � ْكَ  � م�ن ��  ُ حْ�ت

َ صْ�ب
َ أ

� �ي 
ّ

ِ
�ن �إِ �ُمَّ   ٰه

ّ
لل

َ
ا

﴾3x ﴿ رَة  خ��آ


�
ْ

ل وَا �َا    �ي ْن � لدُّ ا  ْ �ي ِ
ف �  

َ
رَك

ْت وَسِ�

O Allah, as morning arrives I remain in Your blessings, wellbeing and Covering 
(Protection),  so make complete Your blessings, welling and Covering (Protection) (upon 
me) in this world and the hereafter.

ْعَ  �ي� �م َ وَج�  ، ت��كَ �َ
�ك

 �ئِ ا
َ

وَمَل  ، كَ ْ�شِ عَر ةَ 
َ

حَمَل ه��ْدُ 
 �ش

ُ أ
وَ�  ،

َ
ك ه��ْدُ

 �ش
ُ أ

�  ُ حْ�ت
َ صْ�ب

َ أ
�  ْ �ي

ّ
ِ

�ن �إِ �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

ا  َ �ن �ّدِ  َ�س�يِ  نَّ 
َ أ

و�  ، َكَ
�

ل كَ  �يْ رِ
َ �ش ا

َ
ل  

َ
ك وَحْدَ  َ �ت ْن �

َ أ
� ا 

َّ
ل �إِ هَ 

َ
ل �إِ ا 

َ
ل للّٰهُ  ا  َ �ت ْن �

َ أ
� كَ  َّ �ن

َ أ
� ق��كَ  �ْ

�
ل َ خ�

    ﴾4x ﴿ �ُكَ 


ُوْل رَ�س وَ  
َ

ك ْدُ َ�ب� ع� ا  دً حَمَّ
ُ

م

O Allah, as morning arrives, I bear witness before You and I bear witness before the 
Carriers of  Your Throne, and Your Angels,  and Your entire creation, that (truly) You are 
Allah, there is no God except You Alone with no partners and (our Master) Muhammad 
.is Your (Perfect) Servant and Your (Beloved) Messenger صلى الله عليه وسلم

                                                                       ﴾3x ﴿ هُ  دَ �يْ مَزِ    ُ �ئ ِ
ف � ا 

َ
ك وَ�يُ �َمَهُ  ع �نِ  ْ �ي ِ

ف � وَا �يُ ا  دً حَم� نَ  �يْ َم�
�

ل �َا ْع
�

ل ا  ّ
رَ�بِ لِلّٰهِ  دُ  َ�حْم�


ل

َ
ا

All praise belongs to Allah Lord of  the worlds. Praise that is commensurate with His 
bounties and equal to His abundance.

وَةِ  �ُرْ ْع
�

ل ا �بِ  ُ �ت
ْ

�َك س َ�تم�  �ْ س� وَا ُوْ�تِ 
� �غ ّا

َ
�لط وَا  ِ ْ�ت �ب� ج�ِْ


ل ا �بِ  ُ َرْ�ت

� �َ�ف


وَك ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا للّٰهِ  ا �بِ  ُ ْ�ت � َ�مآ��ن




         ﴾3x﴿ ْمُ  ل���ي� عَ ْعٌ  �ي� سَ�م للّٰهُ  وَا َا  ه�
َ

ل مَ  فصَا ���
ْن � ا ا 

َ
ل ى 

َ �ق
ْث ْوُ�

�
ل ا

I believe in Allah the Great, and I denounce the idols and the sourcers, and I  hold tightly 
to the strongest handhold which shall never break, and (truly) Allah is Alla Hearing, All 
Seeing.
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لِهِ 
آ�

وَ ْهِ  َ�ي�
�

عَل للّٰهُ  ا ى 
َّ

صَل دٍ  حَمَّ
ُ

م   ا َ �ن �ّدِ  �َ�يِ س وَ�بِ  ، ً�نا  � �يْ دِ مِ  ا
َ

سْل ْ�إِ


ل ا وَ�بِ  ، ا رَ�بًّ للّٰهِ  ا �بِ  ُ ْ�ت �ي� رَض�ِ

       ﴾3x ﴿ ا 
ً

ُوْل رَ�س وَ ًا  ب���يّ � َ �ن َّم 


وَسَل

I am content with Allah as my Lord, Islam as my Religion, and Our Master Muhammad  
.as The Prophet and Messenger (of Allah)  صلى الله عليه وسلم

 ﴾7x﴿ ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا  ِ ْ�ش �َر ْع
�

ل ا رَ�بُّ  ُوَ  وَه�  ُ ْ�ت
�

ل
َّ

وَك
َ �ت ْهِ  َ�ي�

�
عَل ُوَ  ه� ا 

َّ
ل �إِ لهَٰ  �إِ ا 

َ
ل للّٰهُ  ا  َ �ي حَسْ�بِ

Allah is sufficient for me, there is no God but He, and I place my trust in Him, He is 
the Great Lord of  the Throne.

    ﴾10x ﴿ �ّمْ 


وَسَلِ ب��هِ  �ْ وَصَح� لِهِ  
آ�

وَ دٍ  حَمَّ
ُ

م ا  َ �ن �ّدِ  َ�س�يِ  ى 
َ

عَل  
ّ

صَلِ �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

O Allah,  send peace (and blessings) upon our Master Muhammad صلى الله عليه وسلم and His (Pure) 
Family and (Blessed) Companions.

۞ رِّ
َّ ل��ش ا ةِ  ءَ ا َ ج�

ُ ف
� منْ  �� كَ  �بِ   

ُ
ُوْذ ع�

َ أ
� وَ رِ  �يْ

َ خ�ْ


ل ا ةِ  ءَ ا َ ج�
ُ ف

� منْ  �� �ُكَ 


ل
َ أ

�ْ س
َ أ

�  ْ �ي
ّ

ِ
�ن �إِ �ُمَّ  ٰه

ّ
لل

َ
ا

O Allah, grant me sudden good, and I seek refuge in You from sudden bad (evil).

 
َ

ك دِ وَْع وَ  
َ

ك ْدِ عَه� ى 
َ

عَل ا  َ �ن
َ أ

وَ�  ،
َ

ك ْدُ َ�ب� ع� ا  َ �ن
َ أ

وَ�  ْ �ي َ�ت�نِ  �ْ
� �َ�ق


ل َ خ�  َ �ت ْن �

َ أ
� ا 

َّ
ل �إِ هَ 

َ
ل �إِ ا 

َ
ل �ي  ّ

رَ�بِ  َ �ت ْن �
َ أ

� �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا
 ْ �ي �بِ ْن �

َ
ذ �بِ وْءُ  �بُ

َ أ
وَ� �يَّ 

َ
عَل ت��كَ  ْمَ� ن��ع� � �بِ َكَ 

�
ل وْءُ  �بُ

َ أ
�  ، ُ ْ�ت َ�نع�  �َ� ص مَا  رَّ 

َ �ش منْ  �� كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

�  ، ُ ْ�ت َع�
�

طَ�ت  �ْ س� ا مَا 

۞  َ �ت ْن �
َ أ

� ا 
َّ

ل �إِ وْ�بَ 
ُ �ن

ُّ
لذ ا ف��رُ  �ْ

� �غ َ �ي ا
َ

ل هُ  َّ �ن �إِ
 �ف ف��رْلِ�يْ  �ْ

� �غ ا
َ �ف

O Allah, You are my Lord, none has the right to be worshipped except You, You 
created me and I am Your servant, and I abide to Your covenant and promise [to 
honour it] as best I can, I take refuge in You from the evil of  which I committed, 
I acknowledge Your favour upon me and I acknowledge my sin, so forgive me, for 
verily none can forgive sins except You.
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                                                                                                                                                                                          ۞ مِْ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا  ِ ْ�ش �َر ْع
�

ل ا رَ�بُّ   َ �ت ْن �
َ أ

وَ�  ُ ْ�ت
�

ل
َّ

وَك
َ �ت ْكَ  َ�ي�

�
عَل  َ �ت ْن �

َ أ
� ا 

َّ
ل �إِ هَ 

َ
ل �إِ ا 

َ
ل �ي  ّ

رَ�بِ  َ �ت ْن �
َ أ

� �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

O Allah, You are my Lord, there is no God but You, upon You I place my trust and 
You are the Lord of  the Great Throne.

ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا  ّ
�َلِ�يِ ْع

�
ل ا للّٰهِ  ا �بِ ا 

َّ
ل �إِ  

َ
ة ُوَّ

� �ق ا 
َ

وَل  
َ

َوْل �ح ا 
َ

وَل نْ 
ُ

ك �يَ َمْ 
�

ل  
ْ أ

� َ َ�ش �ي َمْ 
�

ل وَمَا  نَ  ا
َ

ك للّٰهُ  ا ءَ 
آ�

 �ش مَا 

                                                ۞ ا   مْ


عِل ءٍ  ْ �ي
َ �ش  

ّ
لِ

ُ
ك �بِ  

َ
ط حَا

َ أ
� دْ 

َ �ق للّٰهَ  ا نَّ 
َ أ

وَ� رٌ  �يْ دِ
َ �ق ءٍ  ْ �ي

َ �ش  
ّ

لِ
ُ

ك ى 
َ

عَل للّٰهَ  ا نَّ 
أ

� َمُ 
�

ل ْع
َ أ

�

Whatever Allah has Willed will come to be, and what He has not willed, will not.    
and there is no might and no power except with Allah, the Most High, Most Great.  I 
know that Allah has power over all things, and that He encompanses eveything with 
His Knwoledge.

 ، َا ه� �َ�تِ صِ�ي َ�نا  � �بِ  
ٌ

ذ ِ خ�آ�


  َ �ت ْن �
َ أ

� ةٍ  �بَّ
آ�

 دَ  
ّ

لِ
ُ

ك رِّ 
َ �ش منْ  وَ��  ، ْ سِْ�ي

� �ف
َ �ن رِّ 

َ �ش منْ  �� كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

� �ي 
ّ

ِ
�ن �إِ �ُمَّ  ٰه

ّ
لل

َ
ا

۞ ْمٍ ق���ي� ت��� �ْ ُّمس�  طٍ  ا صِرَ ى 
َ

عَل �ي  ّ
رَ�بِ اِنَّ 

O Allah, I seek  Your Protection from the evil of  myself, and from the evil  of  every 
creature on earth  You have taken by the forelock, Truly, my Lord is on the Straight 
Path.

 ْ �ي ِ
�ن

ْ أ
�

َ �ش لِ�يْ  ل��ْحْ   ص
َ أ

�  ، رُ �يْ ج�ِ
َ سْ�ت

َ أ
� كَ  �بِ ا

َ
عَذ منْ  وَ��  ،

ُ ْ�ث غ���َ�ت�ي�   �ْ س�
َ أ

� ت��كَ  مَ� رَح� �بِ ُّوْمُ  �ي
َ �ق ا �يَ  ُّ حَ�ي ا �يَ

      ۞ نٍ عَ�يْ ةَ 
َ َرْ�ف

�
ط  ْ سِْ�ي

� �ف
َ �ن ى 

َ
ل �إِ  ْ �ي ْ�نِ

�
كِل َ �ت ا

َ
وَل  ، هَ

َّ
ل

ُ
ك

O Every-Living, O Sustaining, In Your Mercy do I seek relief. and from Your 
punishment I seek protection. Make easy all my affairs, and do not leave me to myself
or to anyone from Your creation even for the blink of  an eye.
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ُ

ُوْذ ع�
َ أ

وَ�  ، سَلِ
َ

ْك
�

ل وَا َ�ج�زِ  َ ْع�
�

ل ا منَ  �� كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

وَ�  ، َ�حْزَنِ


ل وَا َمِّ  ه�
ْ

ل ا منَ  �� كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

� �ي 
ّ

ِ
�ن �إِ �ُمَّ  ٰه

ّ
لل

َ
ا

۞ لِ ا ج�َ لرِّ ا ْرِ  ه�
َ وَ�ق نِ  �يْ لدَّ ا �َةِ  َ�ب

�
ل

َ �غ منْ  �� كَ  �بِ  
ُ

ُوْذ ع�
َ أ

وَ�  ، لِ ْخ �ُ� ْ�ب
�

ل وَا نِ  �بْ ُ ج�ْ


ل ا منَ  �� كَ  �بِ

O Allah! I seek refuge in You from anxiety and grief, and I seek refuge in You from 
weakness and laziness, and I seek refuge in You from cowardice and miserliness,
and I seek refuge in You from being overwhelmed by debt, and the cruelty of  men.                                                                                                              

۞ رَةِ  خ��آ


�
ْ

ل وَا �َا  �ي ْن � لدُّ ا  ْ �ي ِ
ف � �َةَ  �ي �ف� �َا ْع

�
ل ا �ُكَ 


ل

َ أ
�ْ س

َ أ
� �ي 

ّ
ِ

�ن �إِ �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

O Allah, I seek from You, wellbeing in this world and the Hereafter.

ْلِ�يْ ه�
َ أ

وَ�  َ
�ي �َا �ي ْن � وَدُ  ْ �ي �نِ �يْ دِ  ْ �ي ِ

ف � مَةَ  �ئِ ا لدَّ ا  
َ

ة ا
َ �ف �َا ْمُع

�
ل وَا �َةَ  �ي �ف� �َا ْع

�
ل وَا ْوَ 

� �َ�ف ْع
�

ل ا �ُكَ 


ل
َ أ

�ْ س
َ أ

�  ْ �ي
ّ

ِ
�ن �إِ �ُمَّ  ٰه

ّ
لل

َ
ا

۞ لِ�يْ  وَمَا  

O Allah, I seek from You, forgiveness, welling and everlasting safety in my religion, 
this world, for my family and my wealth.

۞  ْ �ي ِ
�ت عَْا و رَ منْ  ��

آ�
وَ  ، ْ �ي ِ

�ت رَا �َوْ ع رْ 
ُ سْ�ت ا �ُمَّ  ٰه

ّ
لل

َ
ا

O Allah! Cover my shame and  grant me relief  from fears.

 ْ �ي ِ
ق �َوْ�

 �ف منْ  وَ�� لِ�يْ  مَا ِ �ش نَْ  وَع�  ْ �ي ْ�نِ �ي� م� �يَ نَْ  وَع� �يْ  ِ
ْ�ف

�
ل َ خ� منْ  وَ��  َّ

�ي دَ �يَ نِ  �يْ �بَ منْ  ��  ْ �ي ْ�نِ
� �َ�ظ

 ْ�ف ح� ا �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

۞ ْ �ي حْ�تِ
َ �ت منْ  ��  

َ
ل َ�تا  �ْ

� �غ
ُ أ

� نْ 
َ أ

� ت��كَ  َ�ظمَ�
 �َ ع� �بِ  

ُ
ُوْذ ع�

َ أ
وَ�

O Allah! Grant me safety from the front of  me and from behind me, and from my 
right and from my left, and from above me, and I seek refuge in Your Greatness from 
unexpected harm from beneath me.
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 َ �ت ْن �
َ أ

وَ�  ، ْ �ي ْ�نِ ق���ي� �ْ س�
َ ت �  َ �ت ْن �

َ أ
وَ�  ، ْ �ي ع��ْمُ�نِ

�
ط ُ �ت  َ �ت ْن �

َ أ
وَ�  ، ْ �ي �نِ �يْ ْدِ ه� َ �ت  َ �ت ْن �

َ أ
وَ�  ْ �ي َ�ت�نِ  �ْ

� �َ�ق


ل َ خ�  َ �ت ْن �
َ أ

� �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

۞ ْ �ي ْ�نِ ي���ي� حْ�
ُ �ت  َ �ت ْن �

َ أ
وَ�  ، ْ �ي ُ�ت�نِ

 �ْ �ي� م� ُ �ت

O Allah, You created me and You guide me, and You provide me with food and You 
provide me with drink, and You (will) cause me to die and You will give me life (again).

دٍ  حَمَّ
ُ

م َ�نا   �ّ�
ب���يِ � َ �ن نِ  �يْ دِ ى 

َ
وَعَل  ، صِ ا

َ
ل ْخ�  ْ�إِ


ل ا ةِ  لِم

َ
ك ى 

َ
وَعَل  ، مِ ا

َ
سْل ْ�إِ


ل ا ْرَةِ 

�
طف�� � ى 

َ
عَل َ�نا   �ْ ح�

َ صْ�ب
َ أ

�

نَ  ا
َ

ك وَمَا  ا  ُ�مسْلِم  �ًا 
 ْ�ف ن���ي� حَ� ْمَ  ه���ي�  رَا �بْ �إِ َ�نا   �ْ �ي� �بِ

َ أ
� ةِ 

َّ
مِل ى 

َ
وَعَل  ، َّمَ


وَسَل لِهِ 

آ�
وَ ْهِ  َ�ي�

�
عَل للّٰهُ  ا ى 

َّ
صَل

 ۞ نَ ْ
رِك�يِ

ْ ْمُ�ش
�

ل ا منَ  ��

This morning we have risen upon the natural dispostion of  Islam, and on the Words of 
Sincerity, and on the religion of  our Prophet Muhammad, Allah’s blessings and peace be 
upon him and his Family, and on the creed of  our fore-father (Prophet) Ibrāhīm who was 
upright, a Muslim, and not an idolater.

 
ُ

ل
َّ

َ�توَك  � َ �ن ْكَ  َ�ي�
�

وَعَل  ، ُ ُوْ�ت م� َ �ن كَ  وَ�بِ �َا  ْ�ي ح�
َ �ن كَ  وَ�بِ  ، َ�نا  �ْ ْسَ�ي� م�

َ أ
� كَ  وَ�بِ َ�نا   �ْ ح�

َ صْ�ب
َ أ

� كَ  �بِ �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

۞ نَ �يْ َم�
�

ل �َا ْع
�

ل ا  ّ
رَ�بِ لِلّٰهِ  دُ  َ�حْم�


ل وَا لِلّٰهِ   ْكُ 

�
ْمُل

�
ل ا �َحَ  ْ�ب ص�

َ أ
وَ� َ�نا   �ْ ح�

َ صْ�ب
َ أ

� رِ  ُوْ � �ُّنش
 ل�� ا ْكَ  َ�ي�

�
ل وَ�إِ

O Allah! You gave us life this morning and You gave us life this evening, (It is You) who 
gives us life and (It is You) who causes us to die, and to You is the (final) rising. Morning 
is upon us and all sovereignty belongs to Allah. All Praise belongs to Allah, Lord of  the 
worlds.

۞ هُ  ا �ُدَ وَه َ�تهُ   �َ
�

رَك وَ�بَ رَهُ  وْ
ُ وَ�ن رَهُ  ْص

َ وَ�ن حَهُ 
ْت �

َ ف
� �َوْمِ  ْ�ي

�
ل ا ا 

َ
َذ ه� رَ  �يْ خ�  �ُكَ 


ل

َ أ
�ْ س

َ أ
� �ي 

ّ
ِ

�ن �إِ �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

O Allah! I ask of  You for the good of  this day, its openings, its victories, its light, its 
blessings and right guidance.
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مَا  رَ  �يْ خ� وَ  ، هُ
َ

ْل �ب�
َ �ق مَا  رَ  �يْ خ� وَ  ، ْهِ �ي� �ف� مَا  رَ  �يْ خ� وَ  ، �َوْمِ ْ�ي

�
ل ا ا 

َ
�ٰذ ه رَ  �يْ خ�  �ُكَ 


ل

َ أ
�ْ س

َ أ
� �ي 

ّ
ِ

�ن �إِ �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

 ۞ هُ  ْدَ ع� َ �ب مَا رِّ 
َ وَ�ش  ، هُ

َ
ْل �ب�

َ �ق مَا رِّ 
َ وَ�ش  ، ْهِ �ي� �ف� مَا رِّ 

َ وَ�ش  ، �َوْمِ ْ�ي
�

ل ا ا 
َ

َذ ه� رِّ 
َ �ش منْ  �� كَ  �بِ  

ُ
ُوْذ ع�

َ أ
وَ� هُ  ْدَ ع� َ �ب

O Allah! I ask You for the good on this day and the good of  what is in it, and the best 
of  what came before it and the best of  what comes after it; and I seek refuge in You 
from the evil of  this day and the evil of  what is in it, and the evil of  what came before 
it and the evil of  what comes after it.

 ، َكَ
�

ل كَ  �يْ رِ
َ �ش ا

َ
ل  

َ
ك وَحْدَ ْكَ  � �ن م�

 �ف ق��كَ  �ْ
�

ل َ خ� منْ  �� حَدٍ  
َ أ

� �بِ وْ 
َ أ

� ْمَةٍ  ع� �نِ منْ  �� �يْ  �بِ �َحَ  ْ�ب ص�
َ أ

� مَا  �ُمَّ  ٰه
ّ

لل
َ

ا

                                                                                                                                                                                                                                                                                                    ۞ ل��كَ 
َ

ذ ى 
َ

عَل ْرُ  
�

كّ ُ �ل�ش ا َكَ 
�

وَل دُ  َ�حْم�


ل ا َكَ 
�

ل
َ �ف

O Allah! Allah favour that I have and (all the favours that) Your creation are bestowed 
with are from You; You have no partners, to You belongs all praise and to You all 
thanks is due.

هِ  �تِ ا لِم
َ

ك دَ  ا وَمِدَ  ، هِ ْ�شِ عَر ةَ  َ زِ�ن وَ  ، ْسِهِ
� �ف

َ �ن ءَ  ا َ رِض� وَ  ، ق��هِ �ْ
�

ل َ خ� دَ  عَدَ هِ  دِ �َم� ح وَ�بِ للّٰهِ  ا نَ  حَا
ْ سُ�ب

﴾3x ﴿

Transcendent is Allah and All Praise belongs to Him, equal to the number of  His creation, 
His good pleasure, the weight of  His Throne, and the amount of  His words.

 ، هِ ْ�شِ عَر ةِ  َ زِ�ن وَ  ، ْسِهِ
� �ف

َ �ن ءَ  ا َ رِض� وَ  ، ق��هِ �ْ
�

ل َ خ� دَ  عَدَ هِ  دِ �َم� ح وَ�بِ ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا للّٰهِ  ا نَ  حَا
ْ سُ�ب

﴾3x﴿ هِ  �تِ ا لِم
َ

ك دَ  ا وَمِدَ

Transcendent is Allah the Almighty, All Praise belongs to Him، equal to the number of  His 
creation, His good pleasure, the weight of  His Throne, and the amount of  His words
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 ، ِ رْ�ض
َ أ

�ْ


ل ا  ْ �ي ِ
ف � َقَ 

�
ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ للّٰهِ  ا نَ  حَا

ْ سُ�ب  ، ءِ مَا ل�سَّ ا  ْ �ي ِ
ف � َقَ 

�
ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ للّٰهِ  ا نَ  حَا

ْ سُ�ب

۞ ل��قُ     ا َ خ� وَُ  ه� مَا  دَ  عَدَ للّٰهِ  ا نَ  حَا
ْ سُ�ب  ، ل��كَ

َ
ذ نَ  �يْ �بَ مَا  دَ  عَدَ للّٰهِ  ا نَ  حَا

ْ سُ�ب
Transcendent is Allah، equal to what He created in the Heavens. Transcendent is Allah, 
equal to what He created on earth. Transcendent is Allah equal to what is between 
them. Transcendent is Allah equal to all that He has Created.

دُ  َ�حْم�


ل
َ

ا  ،  ِ رْ�ض
َ أ

�ْ


ل ا  ْ �ي ِ
ف � َقَ 

�
ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ لِلّٰهِ  دُ  َ�حْم�


ل

َ
ا  ، ءِ  مَا ل�سَّ ا  ْ �ي ِ

ف � َقَ 
�

ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ لِلّٰهِ  دُ  َ�حْم�


ل
َ

ا

۞ ل��قُ   ا َ خ� وَُ  ه� مَا  دَ  عَدَ لِلَّهِ  دُ  َ�حْم�


ل
َ

ا  ، ل��كَ 
َ

ذ نَ  �يْ �بَ مَا  دَ  عَدَ لِلّٰهِ 

All Praise is for Allah, equal to what He created in the Heavens. All Praise is for Allah, 
equal to what He created on earth. All Praise is for Allah,  equal to what is between 
them. All Praise is for Allah,  equal to all that He has Created.

 ، ِ رْ�ض
َ أ

�ْ


ل ا  ْ �ي ِ
ف � َقَ 

�
ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ للّٰهُ  ا ا 

َّ
ل �إِ هَ 

َ
ل �إِ ا 

َ
ل  ، ءِ  مَا ل�سَّ ا  ْ �ي ِ

ف � َقَ 
�

ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ للّٰهُ  ا ا 
َّ

ل �إِ هَ 
َ

ل �إِ ا 
َ

ل

               ۞ ل��قُ  ا َ خ� وَُ  ه� مَا  دَ  عَدَ للّٰهُ  ا ا 
َّ

ل �إِ هَ 
َ

ل �إِ ا 
َ

ل  ، ل��كَ 
َ

ذ نَ  �يْ �بَ مَا  دَ  عَدَ للّٰهُ  ا ا 
َّ

ل �إِ هَ 
َ

ل �إِ ا 
َ

ل

There is no god but Allah, equal to what He created in the Heavens. There is no god 
but Allah, equal to what He created on earth. There is no god but Allah, equal to what 
is between them. There is no god but Allah,  equal to all that He has Created.

للّٰهُ 
َ

ا  ، ِ رْ�ض
َ أ

�ْ


ل ا  ْ �ي ِ
ف � َقَ 

�
ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ رُ  �بَ

ْ
ك

َ أ
� للّٰهُ  

َ
ا  ، ءِ  مَا ل�سَّ ا  ْ �ي ِ

ف � قََ 
�

ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ رُ  �بَ
ْ

ك
َ أ

� للّٰهُ 
َ

ا

 ۞ ل��قُ   ا َ خ� وَُ  ه� مَا  دَ  عَدَ رُ  �بَ
ْ

ك
َ أ

� للّٰهُ 
َ

ا  ، ل��كَ 
َ

ذ نَ  �يْ �بَ مَا  دَ  عَدَ رُ  �بَ
ْ

ك
َ أ

�

Allah is the Greatest, equal to what He created in the Heavens. Allah is the Greatest, 
equal to what He created on earth. Allah is the Greatest, equal to what is between 
them. Allah is the Greatest,  equal to all that He has Created.
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ا 
َ

وَل  
َ

َوْل �ح ا 
َ

ل  ، ءِ  مَا ل�سَّ ا  ْ �ي ِ
ف � َقَ 

�
ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�

�
ل ا  ّ

�َلِ�يِ ْع
�

ل ا للّٰهِ  ا �بِ ا 
َّ

ل �إِ  
َ

ة ُوَّ
� �ق ا 

َ
وَل  

َ
َوْل �ح ا 

َ
ل

للّٰهِ  ا �بِ ا 
َّ

ل �إِ  
َ

ة ُوَّ
� �ق ا 

َ
وَل  

َ
َوْل �ح ا 

َ
ل  ،  ِ رْ�ض

َ أ
�ْ


ل ا  ْ �ي ِ

ف � َقَ 
�

ل َ خ� مَا  دَ  عَدَ مِْ   ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا  ّ
�َلِ�يِ ْع

�
ل ا للّٰهِ  ا �بِ ا 

َّ
ل �إِ  

َ
ة ُوَّ

� �ق

دَ  عَدَ ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا  ّ
�َلِ�يِ ْع

�
ل ا للّٰهِ  ا �بِ ا 

َّ
ل �إِ  

َ
ة ُوَّ

� �ق ا 
َ

وَل  
َ

َوْل �ح ا 
َ

ل  ، ل��كَ 
َ

ذ نَ  �يْ �بَ مَا  دَ  عَدَ ْمِ  ظ���ي�  �َ ْع�
�

ل ا  ّ
�َلِ�يِ ْع

�
ل ا

  ۞ ل��قُ  ا َ خ� ُوَ  ه� مَا 

There is no might nor power except with Allah, the Most High the Almighty, equal to 
what He created in the Heavens. There is no might nor power except with Allah, the 
Most High the Almighty, equal to what He created on earth. There is no might nor 
power except with Allah, the Most High the Almighty, equal to what is between
them. There is no might nor power except with Allah, the Most High the Almighty,  
equal to all that He has Created.

ُوَ  وَه�  ُ ْ�ت �ي� م� وَ�يُ  ْ �ي حْ�يِ
ُ �ي دُ  َ�حْم�


ل ا هُ 

َ
وَل ْكُ 

�
ْمُل

�
ل ا هُ 

َ
ل  ، هُ

َ
ل كَ  �يْ رِ

َ �ش ا
َ

ل هُ  وَحْدَ للّٰهُ  ا ا 
َّ

ل �إِ هَ 
َ

ل �إِ ا 
َ

ل

      ﴾3x ﴿ ةٍ  مَرَّ  
َ

ْف
�

ل
َ أ

� ةٍ  رَّ
َ

ذ  
ّ

لِ
ُ

ك دَ  عَدَ رٌ  �يْ دِ
َ �ق ءٍ  ْ �ي

َ �ش  
ّ

لِ
ُ

ك ى 
َ

عَل

There is no God except Allah, One without partner, all control and praise belong to Him, 
He gives life and death, and He has power over all things, equal to every grain a thousand 
times over.


